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NARIZENI KOMISE (ES) & 394/2005
ze dne 8. bfezna 2005,

kterym se méni nafizeni (ES) & 795/2004, kterym se stanovi podrobnd pravidla pro providéni

rezimu jednotné platby podle nafizeni Rady (ES) ¢. 17822003, kterym se stanovi spole¢nd pravidla

pro rezimy pfimych podpor v rdmci spoletné zemédélské politiky a kterym se zavidéji nékteré
rezimy podpor pro zemédélce, a kterym se stanovi odchylka od nafizeni (ES) ¢. 1782/2003

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1782/2003 ze dne 29. zaif
2003, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro rezimy pfimych
podpor v ramci spole¢né zemédélské politiky a kterym se zava-
d&ji nékteré rezimy podpor pro zemédélce a kterym se
méni nafizeni (EHS) & 2019/93, (ES) ¢ 1452/2001, (ES)

C.

1453/2001, (ES) & 1454/2001, (ES) <.

1868/94, (ES)

¢ 1251/1999, (ES) & 1254/1999, (ES) & 1673/2000, (EHS)
¢. 2358/71 a (ES) ¢ 2529/2001 ('), a zejména na ¢l. 145
pism. ¢), d) a q) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodtm:

Naiizeni Komise (ES) ¢ 795/2004 (%) zavadi provadéci
pravidla pro rezim jednotné platby, ktery se pouzije od
roku 2005. Spravni a funkéni provddéni rezimu, které
zaCalo na tomto zdkladé na vnitrostitni Grovni, pouké-
zalo na nutnost dalich podrobnych pravidel tykajicich se
nékterych aspektd reZimu a vyjasnéni a pfizptisobeni
nékterych aspektd stavajicich pravidel.

Zvlasté je vhodné upfesnit pisobnost definice viceletych
plodin vzhledem k podminkdm pro poskytnuti podpory
na vynéti pudy z produkce a vzhledem k rezimu
podpory pro energetické plodiny podle ¢lanku 88 nafi-
zenf (ES) ¢. 1782/2003.

Ze spravnich divodd, aby se omezil vznik ¢asti plateb-
nich ndrokd jen na nutné minimum, ¢l. 3 odst. 4 nafi-
zen{ (ES) ¢. 795/2004 stanovi, Ze pied rozdélenim stdva-
jictho ndroku v piipadé pfevodu se musi vyuzit v§echny
stavajici Casti. Je vhodné upfesnit, Ze ustanoveni md
odkazovat na stdvajici ¢asti naroka stejného druhu, jako
jsou normalni{ ndroky, ndroky na vynéti pudy
z produkce, ndroky s povolenim podle ¢lanku 60 nafi-
zenf (ES) & 1782/2003.

() Ut. vést. L 270, 21.10.2003, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 118/2005 (UF. vést. L 24, 27.1.2005, s. 15).

() UL vést. L 141, 30.4.2004, s. 1. Nafizeni se méni nafizenim (ES)

¢. 1974/2004 (UF. vést. L 345, 20.11.2004, s. 85).

4

)

Podle ¢l. 7 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 795/2004 nemohou
zeméd€lci, ktefi pronajali nebo prodali hektary, vyuzit
mechanismu stanoveného v uvedeném c¢lanku. Pokud
neni ucel uvedeného mechanismu narusen koupi
a prodejem nebo prondjmem ekvivalentntho poctu
hektard, mélo by byt stanoveno, Ze se tento mecha-
nismus pouzije také v uvedenych piipadech.

Clinek 10 nafizeni (ES) ¢ 795/2004 stanovi, ze
v mimofddnych situacich se ¢dst referenénitho obnosu
vraci do ndrodni rezervy. Ze spravnich davodu je
vhodné, aby bylo clenskym stitdm umoZnéno pouzit
toto sniZeni nad strop, ktery ma byt definovan.

Ustanoveni ¢l. 21 odst. 4 nafizeni (ES) €. 795/2004 stavi
naroven prondjem a koupi pudy pro investiéni ucely.
Investice do produkéni kapacity ve formé prondjmu by
se mély také zohlednit.

Ustanoveni ¢l. 22 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 795/2004 md
za cil zohlednit ptipady zemédélc, kteti se nachdzeji ve
zvlastni situaci vyplyvajici z koupé puady, kterd byla
béhem referenéniho obdobi pronajata. Je vhodné upfesnit
ptisobnost ustanoveni definovanim podminek prondjmu,
které je tfeba zohlednit.

Ustanoveni ¢l. 46 odst. 2 druhého pododstavce nafizeni
(ES) ¢ 1782/2003 stanovi, ze zemédélec mizZe kromé
piipadi vyssi moci nebo mimofddnych okolnosti pfevést
své platebni ndroky bez pudy teprve poté, co vyuzil ve
smyslu ¢lanku 44 uvedeného nafizeni alespon 80 %
svych platebnich nérokii béhem nejméné jednoho kalen-
dafntho roku, nebo poté, co dobrovolné postoupil
vnitrostdtni rezervé vSechny platebni ndroky, které nevy-
uzil béhem prvniho roku pouziti rezimu jednotné platby.
Je vhodné upfesnit podminky pouziti uvedeného ustano-
veni.

Nafizeni (ES) ¢. 795/2004 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptsobem zménéno.
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(10) Od 1. ledna 2006 umoznuje ¢lanek 51 nafizeni (ES) ¢.
1782/2003 ve znéni naf{zeni Rady (ES) ¢. 864/2004 ()
Clenskym statdm, aby povolily péstovani vedlejsich
plodin na hektarech, na které Ize poskytnout podporu,
béhem obdobi maximdlné tif mésicti kazdorocné poci-
naje 15. srpnem. Vzhledem k tomu, Ze do 31. prosince
2004 jsou tyto postupy v souladu se stdvajicimi pravidly
tykajicimi se pfimych plateb a Ze zemédélci k tomu
mohou byt podle nového ustanoveni znovu opravnéni
od 1. ledna 2006, pferuSeni téchto postupti na jeden
rok by zputsobilo zemédglctim, ktef{ jsou na tyto postupy
zvykli, vazné hospodaiské problémy a vyvolalo by prak-
tické a zvlastni problémy vzhledem k ptdé, na kterou lze
poskytnout podporu. Aby se zajistila kontinuita opatfeni
a umoznilo se zemédélctim v clenskych stitech, kde by
takové rozhodnuti bylo ucinéno, aby vcas rozhodli
o vysevu, je nutné a fadné opravnéné stanovit odchylné
od nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 pouziti této moZznosti
v roce 2005.

(11)  Jelikoz se rezim jednotné platby pouzije od 1. ledna
2005, je vhodné, aby se toto nafizeni pouzilo se
zpétnym tcinkem od uvedeného data.

(12)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem

Ridiciho vyboru pro piimé platby,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 795/2004 se méni takto:

1. V ¢lanku 2 se pismena c) a d) nahrazuji timto:

,¢) trvalymi plodinami’ se rozumi plodiny, které nejsou
péstované systémem sti{dani plodin, jiné nez stdlé travni
porosty, které jsou na dané pidé péstoviny nejméné pét
let a lze je opakované sklizet, vetné skolek podle
definice pfilohy I bodu G/5 I rozhodnuti Komise
2000/115[ES (*), vyjma viceletych plodin a $kolek pro
tyto viceleté plodiny.

Pro tcely ¢l. 54 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 17822003 a v
piipadé oblasti, na které se také vztahuje zddost
o podporu pro energetické plodiny podle clanku 88
uvedeného nafizeni se rychle rostouci dieviny (kod KN
ex 0602 90 41)  Miscanthus  sinensis  (k6d KN
ex 0602 90 51) Phalaris arundicea (chrastice rdkosovitd
sreed canary grass‘) (kod KN ex 1214 90 90) povazuji
za viceleté plodiny. Nicméné pro ucely ¢l. 44 odst. 2

(1) U vést. L 161, 30.4.2004, s. 48.

nafizen{ (ES) ¢. 1782/2003 se povazuji za hektary, na
které 1ze poskytnout podporu:

— plochy osdzené témito plodinami mezi 30. dubnem
2004 a 10. bfeznem 2005,

— plochy osdzené témito plodinami pfed 30. dubnem
2004 a pronajaté nebo koupené mezi 30. dubnem
2004 a 10. bfeznem 2005 s ohledem na pouziti
rezimu jednotné platby.

d) ,viceletymi plodinami‘ se rozumi plodiny nasledujicich
produkti:

Kéd KN

070910 00 | Artycoky
070920 00 | Chest

070990 90 Reveri

0810 20 Maliny, moruse, ostruZiny a ostruZino-maliny
0810 30 Cerny, bily nebo cerveny 1ybiz a angrest
0810 40 Brusinky, borivky a jiné plody rodu Vaccinium

) UF. vést. L 38, 12.2.2000, s. 1.

. V &anku 3 se odstavec 4 nahrazuje timto:

,4.  Odstavce 2 a 3 se pouziji pouze, pokud zemédélec
musi piihldsit nebo prevést platebni ndrok nebo ¢st plateb-
niho ndroku s &sti hektaru poté, co pfihldsil nebo pfeved]
stavajici platebni ndroky nebo ¢asti platebnich narokd stej-
ného druhu.

. V ¢lanku 7 se odstavec 6 nahrazuje timto:

,6.  Pro tcely odstavcd 1, 2, 3 a 4 se hektary prevedené
prodeji nebo prondjmem a nenahrazené odpovidajicim
poctem hektar zapocitaji do poctu hektart, které zemédélec
piihldsi.

.V ¢lanku 10 se vklddd novy odstavec 6, ktery zni:

,6.  Clenské staty mohou stanovit strop, pii jehoz piekro-
eni se pouzije odstavec 1.
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5. V ¢lanku 21 se odstavec 4 nahrazuje timto: 8. Clanek 47 se nahrazuje timto:
»4.  Pro pouziti odstavce 1 se dlouhodoby prondjem na ,Cldnek 47
Sest a vice let zapocaty nejpozdéji ode dne 15. kvétna ) .
2004 povazuje za koupi ptidy nebo investice do produkéni Prekroceni stropi
kapacity.”

Pokud vySe castek k vyplaceni u kazdého z rezimd uvede-
nych v clancich 66 az 71 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003

6. V' ustanoveni ¢l. 22 odst. 2 se doplituje novy pododstavec, piekrod{ strop stanoveny v souladu s ¢l. 64 odst. 2 uvede-
ktery zni: ného nafizeni, ¢astka k vyplaté se v daném roce pomérné
snizi.”
,Pro tcely pouziti tohoto odstavce se ,piidou v prondgjmu’
rozumi ptda, kterd byla v okamziku koupé nebo po ni Cldnek 2
pfedmétem prondjmu, ktery nebyl nikdy obnoven kromé
obnoveni vyplyvajictho z pravni povinnosti.“ Odchylné od ustanoveni ¢ldnku 51 naffzeni (ES) ¢. 1782/2003

mohou ¢lenské stity na rok 2005 rozhodnout o pouziti ¢l. 51
pism. b) druhého pododstavce uvedeného nafizeni ve znéni

7. V ¢ldnku 25 se vkladd novy odstavec, ktery zni: n. b
nafizeni (ES) ¢. 864/2004.

»4.  Pro pouziti ¢l. 46 odst. 2 druhého pododstavce nafi- .

zen{ (ES) ¢. 1782/2003 se procento platebnich ndrokd vyuzi- Cldnek 3
tych zemédélcem, s vyjimkou platebnich ndrokii prodanych
spolu s padou, vypocitd na zdkladé poctu platebnich nérokd,
které mu jsou pfidéleny v prvnim roce pouziti reZimu
jednotné platby, a tyto platebni ndroky musi vyuzit béhem
jednoho kalenddiniho roku.” Pouzije se ode dne 1. ledna 2005.

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 8. bfezna 2005.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise



